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B R I L Y A N T E
AS REAL LEATHER, JUST BETTER.

Finta pelle
Kunstleder
Similicuir
Vinyl
—

Unità
Einheit
Unités
Units

Metodo
Methode
Méthode
Method

PVC Plastificato
Poliestere
Viscosa

87,5%
8,1%
4,4%

UNI EN ISO 2286-2:2001 650 g/mq
 +/-50g/m2

mm

cm

cicli
Zykl.
cycles

N

cicli
Zykl.
cycles

UNI EN ISO 2286-3:2001

UNI EN ISO 2286-1:2001

UNI EN ISO
12947-2: 2000

UNI EN ISO 4674-1
Metodo B

0,85 mm
+/- 0,15

138-140

100.000

≥ 80.000

Valori
Werte
Valeur
Value

Scheda tecnica
Technische Spezifikationen
Propriétés techniques
Technical specifications
—

Contiene i principi attivi biocidi Tiabendazolo e Folpet per aiutare a proteggere la superficie ed aiutare a prevenire la 
degradazione causata dalla crescita microbica (in accordo al regolamento UE n. 528/2012).

Brilyante
Brilyante
Brilyante
Brilyante
—

N/5 cm

%

N

N

Scala dei grigi
Grey scale

UNI 9175: 2010 Classe 1 IM
Piccola fiamma su manufatti imbottiti

UNI EN ISO 1421
METODO 1

UNI EN ISO 1421
METODO 1

DIN 53363

UNI EN ISO 2411:2001

UNI EN ISO 105 X12
UNI EN ISO 105 D02

Secco (dry) ≥ 4
Alcool ≥ 4

UNI 4818-13

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 300

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 200

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 20

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 20

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 60

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 140

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 70

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 80

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 30

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 30

Caratteristiche
Merkmale
Caractéristiques
Characteristics

Composizione ∙ Zusammensetzung
Composition ∙ Composition

Peso ∙ Gewicht
Poids ∙ Weight

Spessore  ∙ Dicke
Epaisseur ∙ Thickness

Altezza del rotolo ∙ Rollenlänge
Longueur du roleau ∙ Roll length

Resistenza all’abrasione ∙ Abriebfestigkeit
Résistance à l’abrasion ∙ Abrasion resistance
Martindale

Resistenza alla lacerazione
Tear resistance

Reazione al fuoco ∙ Brennverhalten
Réaction au feu ∙ Burning behaviour

Resistenza alla trazione ∙ Zugfestigkeit
Résistance á la traction ∙ Tensile strength

Allungamento alla rottura ∙ Reißdehnung
Allongement sous charge ∙ Elongation at break

Resistenza allo strappo ∙ Weiterreisskraft
Résistance déchirure ∙ Tear strength

Aderenza al supporto ∙ Haftfestigkeit
L’adhérence au support ∙ Coating adhesion

Soliditá alla luce
Lichtechtheit
Résistance à la lumière
Light fastness

Flessibilità ∙ Flexibilität
Flexibilité ∙ Flexibility
Bally



B R I L Y A N T E

310

381

320

325

327

371

312

319

377

322

332

333

378

323

3336

382

308

2613

2 g g s r l . i t

B R I L Y A N T E

321 370 305 326



B R I L Y A N T E

310

381

320

325

327

371

312

319

377

322

332

333

378

323

3336

382

308

2613

2 g g s r l . i t

B R I L Y A N T E

321 370 305 326



B R I L Y A N T E

310

381

320

325

327

371

312

319

377

322

332

333

378

323

3336

382

308

2613

2 g g s r l . i t

B R I L Y A N T E

321 370 305 326



2 G.G. s.r.l. unipersonale
Viale dell’Industria, 39 ∙ 35030 Rubano (PD) ∙ ITALY
Tel. +39 049 633472 ∙ Fax +39 049 633411
Mail: commerciale@2ggsrl.it ∙ P. IVA 04062730280

www.2ggsrl.it
2 G.G. s.r.l.
unipersonale 

BR
IL

YA
N

TE

ED
IZ

IO
N

E 
03

.2
02

4 
- C

am
pi

on
i g

ra
tu

iti
 e

se
nt

i I
VA

 A
rt

. 2
/D

 D
.P

.R
. 6

33
 d

el
 2

6.
10

.7
2

2 G.G. s.r.l.
unipersonale 

Br
ily

an
te

B R I L Y A N T E
AS REAL LEATHER, JUST BETTER.

Finta pelle
Kunstleder
Similicuir
Vinyl
—

Unità
Einheit
Unités
Units

Metodo
Methode
Méthode
Method

PVC Plastificato
Poliestere
Viscosa

87,5%
8,1%
4,4%

UNI EN ISO 2286-2:2001 650 g/mq
 +/-50g/m2

mm

cm

cicli
Zykl.
cycles

N

cicli
Zykl.
cycles

UNI EN ISO 2286-3:2001

UNI EN ISO 2286-1:2001

UNI EN ISO
12947-2: 2000

UNI EN ISO 4674-1
Metodo B

0,85 mm
+/- 0,15

138-140

100.000

≥ 80.000

Valori
Werte
Valeur
Value

Scheda tecnica
Technische Spezifikationen
Propriétés techniques
Technical specifications
—

Contiene i principi attivi biocidi Tiabendazolo e Folpet per aiutare a proteggere la superficie ed aiutare a prevenire la 
degradazione causata dalla crescita microbica (in accordo al regolamento UE n. 528/2012).

Brilyante
Brilyante
Brilyante
Brilyante
—

N/5 cm

%

N

N

Scala dei grigi
Grey scale

UNI 9175: 2010 Classe 1 IM
Piccola fiamma su manufatti imbottiti

UNI EN ISO 1421
METODO 1

UNI EN ISO 1421
METODO 1

DIN 53363

UNI EN ISO 2411:2001

UNI EN ISO 105 X12
UNI EN ISO 105 D02

Secco (dry) ≥ 4
Alcool ≥ 4

UNI 4818-13

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 300

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 200

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 20

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 20

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 60

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 140

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 70

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 80

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 30

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 30

Caratteristiche
Merkmale
Caractéristiques
Characteristics

Composizione ∙ Zusammensetzung
Composition ∙ Composition

Peso ∙ Gewicht
Poids ∙ Weight

Spessore  ∙ Dicke
Epaisseur ∙ Thickness

Altezza del rotolo ∙ Rollenlänge
Longueur du roleau ∙ Roll length

Resistenza all’abrasione ∙ Abriebfestigkeit
Résistance à l’abrasion ∙ Abrasion resistance
Martindale

Resistenza alla lacerazione
Tear resistance

Reazione al fuoco ∙ Brennverhalten
Réaction au feu ∙ Burning behaviour

Resistenza alla trazione ∙ Zugfestigkeit
Résistance á la traction ∙ Tensile strength

Allungamento alla rottura ∙ Reißdehnung
Allongement sous charge ∙ Elongation at break

Resistenza allo strappo ∙ Weiterreisskraft
Résistance déchirure ∙ Tear strength

Aderenza al supporto ∙ Haftfestigkeit
L’adhérence au support ∙ Coating adhesion

Soliditá alla luce
Lichtechtheit
Résistance à la lumière
Light fastness

Flessibilità ∙ Flexibilität
Flexibilité ∙ Flexibility
Bally



2 G.G. s.r.l. unipersonale
Viale dell’Industria, 39 ∙ 35030 Rubano (PD) ∙ ITALY
Tel. +39 049 633472 ∙ Fax +39 049 633411
Mail: commerciale@2ggsrl.it ∙ P. IVA 04062730280

www.2ggsrl.it
2 G.G. s.r.l.
unipersonale 

BR
IL

YA
N

TE

ED
IZ

IO
N

E 
03

.2
02

4 
- C

am
pi

on
i g

ra
tu

iti
 e

se
nt

i I
VA

 A
rt

. 2
/D

 D
.P

.R
. 6

33
 d

el
 2

6.
10

.7
2

2 G.G. s.r.l.
unipersonale 

Br
ily

an
te

B R I L Y A N T E
AS REAL LEATHER, JUST BETTER.

Finta pelle
Kunstleder
Similicuir
Vinyl
—

Unità
Einheit
Unités
Units

Metodo
Methode
Méthode
Method

PVC Plastificato
Poliestere
Viscosa

87,5%
8,1%
4,4%

UNI EN ISO 2286-2:2001 650 g/mq
 +/-50g/m2

mm

cm

cicli
Zykl.
cycles

N

cicli
Zykl.
cycles

UNI EN ISO 2286-3:2001

UNI EN ISO 2286-1:2001

UNI EN ISO
12947-2: 2000

UNI EN ISO 4674-1
Metodo B

0,85 mm
+/- 0,15

138-140

100.000

≥ 80.000

Valori
Werte
Valeur
Value

Scheda tecnica
Technische Spezifikationen
Propriétés techniques
Technical specifications
—

Contiene i principi attivi biocidi Tiabendazolo e Folpet per aiutare a proteggere la superficie ed aiutare a prevenire la 
degradazione causata dalla crescita microbica (in accordo al regolamento UE n. 528/2012).

Brilyante
Brilyante
Brilyante
Brilyante
—

N/5 cm

%

N

N

Scala dei grigi
Grey scale

UNI 9175: 2010 Classe 1 IM
Piccola fiamma su manufatti imbottiti

UNI EN ISO 1421
METODO 1

UNI EN ISO 1421
METODO 1

DIN 53363

UNI EN ISO 2411:2001

UNI EN ISO 105 X12
UNI EN ISO 105 D02

Secco (dry) ≥ 4
Alcool ≥ 4

UNI 4818-13

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 300

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 200

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 20

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 20

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 60

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 140

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 70

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 80

LONGITUDINALE
Lengthwise ≥ 30

TRASVERSALE
Crosswise ≥ 30

Caratteristiche
Merkmale
Caractéristiques
Characteristics

Composizione ∙ Zusammensetzung
Composition ∙ Composition

Peso ∙ Gewicht
Poids ∙ Weight

Spessore  ∙ Dicke
Epaisseur ∙ Thickness

Altezza del rotolo ∙ Rollenlänge
Longueur du roleau ∙ Roll length

Resistenza all’abrasione ∙ Abriebfestigkeit
Résistance à l’abrasion ∙ Abrasion resistance
Martindale

Resistenza alla lacerazione
Tear resistance

Reazione al fuoco ∙ Brennverhalten
Réaction au feu ∙ Burning behaviour

Resistenza alla trazione ∙ Zugfestigkeit
Résistance á la traction ∙ Tensile strength

Allungamento alla rottura ∙ Reißdehnung
Allongement sous charge ∙ Elongation at break

Resistenza allo strappo ∙ Weiterreisskraft
Résistance déchirure ∙ Tear strength

Aderenza al supporto ∙ Haftfestigkeit
L’adhérence au support ∙ Coating adhesion

Soliditá alla luce
Lichtechtheit
Résistance à la lumière
Light fastness

Flessibilità ∙ Flexibilität
Flexibilité ∙ Flexibility
Bally


